Haier

MANUAL DEL

USUARIO DEL TELEVISOR LED LCD

MODELO: H32K702G
H32K702FG

Por favor, lea atentamente este manual antes de
utilizar el televisor y consérvelo para futuras
consultas.
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SEGURIDAD Y ADVERTENCIAS

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

PRECAUCION

IMPORTANTES

1) Lea estas instrucciones. RIESGO PE DESCARGA

2) Conserve estas instrucciones. ELECTRICA

3)  Preste atencion a todas las advertencias. iNO ABRIR!

4) Siga todas las instrucciones. i

5) No utilice este aparato cerca del agua. PRECAUCION

6) Limpie s6lo con un pafio seco. PAI,{A REDUCIR EL RIESGO DE DESCARGA

7) No bloquee las aberturas de ventilacion, instale de ELECTRICA, NO RETIRE LA CUBIERTA (O LA
acuerdo con las instrucciones. PARTE POSTERIOR). CONSULTE AL PERSONAL DE

8) No lo instale cerca de fuentes de calor como SERVICIO CUALIFICADO PARA REALIZAR EL
radiaciones, registros de calor, estufas u otros aparatos MANTENIMIENTO.

(incluyendo amplificadores) que produzcan calor. , . )

9) No anule el proposito de seguridad del enchufe El SlAmbOIO m,dlca que en esta {mldad hay
polarizado. Si el enchufe suministrado no encaja en su A tjcnsmnes peligrosas C,lue FOHStlmyen un
toma de corriente, consulte a un electricista para que riesgo de descarga eléctrica,
sustituya la toma obsoleta. El simbolo indica que hay instrucciones

10) Proteja el cable de alimentacion para que no lo pisen o importantes de funcionamiento y
lo pellizquen, especialmente en los enchufes, las tomas A mantenimiento en la literatura que
de corriente y el punto en el que salen del aparato. acompania a esta unidad.

11) Utilice unicamente los accesorios especificados por el
fabricante. ADVERTENCIA:

12) Desenchufe este aparato durante Ias tormentas de luz o Para reducir el riesgo de incendio o descarga eléctrica, no
cuando no lo utilice durante largos periodos de tiempo. exponga este aparato a la lluvia o a la humedad.

13) Encargue el mantenimiento a personal cualificado. El ADVERTENCIA:
servicio es necesario cuando el aparato ha sido dafiado Las baterias no deben ser expuestas a un calor excesivo
de alguna manera, como por ejemplo si el cable de como el del sol, el fuego o similares.
alimentacion o el enchufe estan dafiados, si se ha
derramado liquido o han caido objetos dentro del
aparato, si el aparato ha sido expuesto a la lluviao a la D
humedad, si no funciona normalmente o si se ha caido.

14) Siel enchufe de la red se utiliza como dispositivo de  Egte simbolo indica que este producto incorpora un doble
desconexion, el dispositivo de desconexion debe aislamiento entre la tension de red peligrosa y las partes
permanecer facilmente operable. accesibles al usuario. Al realizar el mantenimiento, utilice

15) No se debe impedir la ventilacion cubriendo las Ginicamente piezas de repuesto idénticas.
aberturas de ventilacion con elementos como
periodicos, manteles, cortinas, etc.

16) No deben colocarse fuentes de llamas desnudas, como
velas encendidas, sobre el aparato.

17) Se debe prestar atencion a los aspectos
medioambientales de la eliminacion de las baterias. I

18) El uso del aparato en un clima moderado. Esta marca indica que este producto no debe eliminarse con

19) El aparato no debe estar expuesto a goteos o otros residuos domésticos en toda la UE. Para evitar
salpicaduras y no deben colocarse sobre ¢l objetos posibles daflos al medio ambiente o a la salud humana por
llenos de liquido, como jarrones. la eliminacién incontrolada de residuos, reciclelo de forma

20) Advertencia: Para evitar cualquier lesion causada por la responsable para promover la reutilizacion sostenible de los

inclinacion del producto, por favor, aseglrese siempre IECUIsos materiales. Para devolver su dispositivo usado,
de que todo el producto fue colocado dentro de la utilice los sistemas de devolucion y recogida o pongase en
superficie de la mesa en horizontal. contacto con el minorista donde compré el producto.
Pueden llevarse este producto para reciclarlo de forma
segura para el medio ambiente.
-



SEGURIDAD Y ADVERTENCIAS

En el funcionamiento de este receptor de television se . . . .
N . . . No se ponga nunca encima, ni se apoye, ni empuje
utilizan altas tensiones. No retire la parte posterior del i .

bruscamente el televisor o su soporte. Debe prestar especial

gabinete de su aparato. Encargue el mantenimiento a . N . . i
atencion a los nifios. Pueden sufrir lesiones graves si se cae.

personal cualificado.

N -

. R K K L. No coloque el televisor en un carro, soporte, estanteria o
Para evitar el riesgo de incendio o de descarga eléctrica, no . i .
L . mesa inestable. La caida del televisor puede provocar
exponga el receptor de television a la lluvia o a la humedad. . B .

lesiones graves a una persona y dafios al televisor.

&

No deje caer ni empuje objetos en las ranuras o aberturas ~ Cuando el receptor de television no se utilice durante un
del mueble del televisor. No derrame nunca ningun tipo de  periodo de tiempo prolongado, es aconsejable desconectar

liquido sobre el receptor del televisor. el cable de alimentacion de la toma de corriente.

Evite exponer el receptor de television a la luz solar directa

L L y a otras fuentes de calor. No coloque el receptor de

No bloquee los orificios de ventilacion de la tapa trasera. .
L i K television directamente sobre otros productos que
Una ventilacion adecuada es esencial para evitar fallos en .
. desprendan calor, por ejemplo, reproductores de
los componentes eléctricos. . i i
videocasete y amplificadores de audio. No coloque sobre el

televisor fuentes de llamas vivas, como velas encendidas.

Minimum distances

Si el televisor se va a instalar en un compartimento o
No atrape el cable de alimentacion bajo el receptor de recinto similar, se deben mantener las distancias minimas.
television. La acumulacion de calor puede reducir la vida util de su
televisor, y también puede ser peligrosa.

_3-



INTRODUCCION

Caracteristicas principales Accesorios

@ Se utiliza como television, terminal de visualizacion; Control remoto

@ Alta luminancia, amplio &ngulo de vision; Manual del usuario ..
® Puede almacenar programas de television por Aire y por Cable;

@ Interfaz HDMI;

® Reproductor multimedia (USB);

Parametro principal

Modelo H32K702G H32K702FG
Resolucion 1366x768 1920x1080
Relacion de Aspecto 16:9

Sistema de TV PAL-B/G,SECAM-B/G,DVB-T,DVB-C,DVB-T2,DVB-S2
Sistema de Sefial de Video PAL/NTSC/SECAM

Canal de Recepcion DVB-T2:1000,DVB-C:1000,ATV:99

Tension de Entrada 100-240V~50/60Hz

Consumo de Energia S56W

Potencia de Salida de Audio(THD=< 7 %) |2 x 8W

Entrada/salida de sefales Interfaz Multimedia de Alta Definicion (HDMI)x 3
Entrada de Video Compuesto x1

Entrada de Audio x1

Entrada LAN x1

USBx2

SALIDA OPTICA x1

SALIDA DE AURICULARES x1

RFx1

LNB INx1

CIx1

Definicion horizontal (linea de TV) Entrada de Video Compuesto >=350

HuImil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Los términos HDMI y HDMI High-Definition Multimedia Interface,y el logotipo HDMI son marcas comerciales o
marcas registradas de HDMI Licensing Administrator,Inc. en Estados Unidos y otros paises.




INSTALACION EN LA PARED

Paso I: Utilice los tornillos de expansion (4*36PWA) para fijar los soportes de montaje en la pared.

Pared

Paso II: Fije los tornillos de montaje en la pared (M4x5mm/4pcs) en la parte trasera del televisor LCD,
utilizando la lengua de 8kgf.cm.
* El aspecto del televisor esta sujeto al objeto material.

Paso I1I: Coloque el televisor LCD con los tornillos de montaje en la pared en los soportes de montaje en la pared.
Advertencia: el angulo entre el televisor y la pared no debe ser mayor de 3°.

o

Pared

N




INSTALACION

Panel frontal

1: Sensor de control remote.
2: Indicator LED:ROJO © ESPERA
3: Teclado

=
LRI
SR RREN N

4
\

INTERRUPT OR DE ENCENDIDO

(1) En el modo de espera: Pulse el botén para poner en marcha el televisor.
(2) En el estado de arranque: Pulse el botén para apagar.

Conexiones AV traseras (LATERALES)

e —
U O O DUSB COMMON INTERFACE(CI)
HDMI1 LNB IN ANT IN o
(ARC) (SATELLITE) (ANTENNAICABLE) (__JUSB EARPHONE

Todos los terminales son (de izquierda a derecha):
HDMI1 (ARC), LNB IN, ANT IN, USB, (I, salida de auriculares.

il g @) -

OPTICAL VIDEO HDMI2

Todos los terminales son (de izquierda a derecha):

RJ45, salida OPTICA, VIDEO, entrada de AUDIO (L/R), HDMI3, HDMI2.

Nota:

Cuando el puerto HDMI recibe la senal DVI, la sefial de audio la recibe del canal de audio AV.



INSTALACION

ANTENA
Enchu
s I N \ 44— Una antena
0 ' [ ' . ALIMENTADOR exterior
S DE DOBLE
ANT 75Q PLOMO (3009Q) Una antena de interior
Adaptor (No se suministra) | RED DE CATV
Afloje los tornillos i Inserte el Apriete los tornillos
alimentador en los =
cables *
<+

Conexiones aéreas: IEC (hembra).
Impendancia de entrada: 75Q desbalanceada.

PREAJUSTADO (HDMI)
RESOLUCION V.Frec.(Hz) H.Frec.(KHz)
1 800*600 60 37,88
2 1024*768 60 48,36
3 1360*768 60 477
4 1280%768 60 473
5 1920#1080 60 67,5




OPERACION DEL TELEVISOR

EQUIPOS AV

Este televisor dispone de un grupo de AV para una cémoda conexion a VCR, DVD u otros equipos de video. Por favor,
consulte también el manual de instrucciones del equipo a conectar.
Puede utilizar los terminales de entrada de la parte trasera del televisor como se indica a continuacion.
'“__""};1 ©® Amarillo (video)
A ® Rojo (audio R)
@ Blanco (audio L)

e

=

HDMI1
[(59)

—_—/
@) O Juss COMMON INTERFAGE(CI)

LNB IN ANT IN
(SATELLITE) (ANTENNA/CABLE) (uss earprione

VIDEO EQUIPMENT

EEL

il O O — -
RJ45 OPTICAL VIDEO L R HDMI3 HDMI2

Receptor de Audio

Se puede conectar a los siguientes aparatos: Videograbadora, reproductor multidisco, DVD, videocamara, videojuego o
equipo de musica, etc. .....

Nota:
1. Cuando el puerto HDMI recibe la seiial DVI, el canal "AV Audio" se cambia para recibir el audio del puerto HDMIL.

2. Aveces no es compatible con diferentes dispositivos porque el dispositivo suministra una sefial no estandar.



OPERACION DEL TELEVISOR

# ftem | Descripcion
Pulse para encender o apagar el televisor. Cuando el
televisor esta apagado, la energia sigue circulando por él.
1 |(HhPower Pag £l e . P
Para desconectar completamente la alimentacion,
desenchufe el cable de alimentacion.
2 eeee | Pulse para abrir el Teclado Suave.
3 MENU | Pulse para abrir o cerrar el menu en pantalla.
4 m Pulse para abrir la lista de canales/vistas.
5 | AV <4p | Pulse paranavegar por el meni en pantalla.
6 é Volver al ment anterior.
7 A Pulse para abrir la pagina de inicio.
8 ;!(- Pulse VOL+ 0 VOL- para ajustar el nivel de volumen.
1 | Pulse para abrir la funcion de silencio.
9 | YouTube | Pulse para abrir el YouTube.
10 | NETFLIX | Pulse para abrir NETFLIX.
m Pulse para entrar en el centro de experiencias que Haier
11 P
prefiera.
12 .:' Pulse para abrir el Asistente de Google.
13 @ Pulse para abrir el ment de ajustes.
Introduzca la opcidn seleccionada o realice la operacion
14 OK seleccionada.
s [ﬁ] Pulse para mostrar la guia electronica de programas en el
modo TV.
A .
16 =] Pulse CH+o CH para cambiar los canales de TV. Pulse
\?l para abrir la lista de fuentes de entrada.
prime
17 video Pulse para abrir el video principal.
S

Retire la tapa del compartimento de las baterias. Introduzca las 2 baterias
suministradas (tipo AAA 1,5V).

N

@R
b U, g

AN

9



OPERACION DEL TELEVISOR

CONFIGURACION INICIAL

La primera vez que encienda el televisor, el asistente de
configuracion le guiara para realizar los ajustes basicos.
Por favor, de acuerdo con el Consejo de texto a la
configuracion de la primera vez.

Esta funcion se utiliza para el codigo de emparejamiento
del control remoto. Una vez que el codigo es exitoso, puede

utilizar el control remoto Bluetooth para operar el televisor.

Language

Pulse A/V para seleccionar el idioma del sistema y pulse
OK para confirmar el idioma

Quickly set up your TV with

your Android phone?

e

Conecte su teléfono Android al televisor, seleccione
"Continuar" para seguir con la conexi6n y elige "Omitir"
para saltarte este paso.

Select your Wi-Fi network

Pulse A/ V¥ para seleccionar el Wifi a conectar, pulse OK e
introduzca la contrasefa para confirmar que la conexion es
correcta.

Al aceptar las condiciones de servicio de Google para
mejorar la experiencia del producto, seleccione "Aceptar"
para aceptar esta condicion

Location

Acepte que Google obtenga la informacion de localizacion
de su dispositivo para obtener més funciones, elige "SI"

para aceptar.

de
de

Al aceptar el envio automatico de informacion
diagnostico a Google para mejorar la capacidad
discriminacion, elija "SI" para aceptar.

androidtv

P> Google Play

1. Su dispositivo cuenta con Android TV y pulse el boton

» para seleccionar la funcion de navegacion.

2. Puede obtener mas aplicaciones de Google Play y pulse
el boton P> para ir a la siguiente pantalla.

3. Transfiera fotos y otros contenidos al televisor a través
del Chromecast incorporado, pulse OK para completar la

navegacion.

-10-



OPERACION DEL TELEVISOR

Pulse A/V para seleccionar si desea escanear, seleccione
"Escanear" para escanear, seleccione "Detener escaneo"
para detener el escaneo.

np

Pulse V/A para seleccionar el dispositivo o el menu
del dispositivo y pulse OK para confirmar. Pulse OK para completar la configuracion.
PANTALLA DE INICIO

Una vez completada la tarea del experto, podra encender el
ascensor y pasar a la pantalla de inicio.

Se utiliza para establecer la contrasefia de su dispositivo
para garantizar la seguridad y la privacidad. ®

Pulse OK para abrir el teclado numérico,y utilice el
control remoto para introducir el codigo de 4 bits,
para cambiar automaticamente a la siguiente interfaz.

Confirm Password

Confirme de nuevo la contrasefia y manténgala constante.

Utilice el control remoto para introducir la contrasefia ——
., P . Y @ Abre el Google o inicia la bisqueda por voz.
completar la confirmacion de la misma.

@ Entre las aplicaciones instaladas en el visor, aqui estin
las capturas de pantalla para las aplicaciones preferidas.

(Las aplicaciones preferidas pueden ser afiadidas/
eliminadas/o el orden puede ser cambiado por los usuarios).

Para seleccionar el modo, pulse la tecla A/V para [ Apps: pulse para abrir la pantalla de Apps y apareceran
seleccionar el modo Home y pulse OK para confirmar. todas las aplicaciones instaladas.
®
@ Notificacion: Muestra las notificaciones.
Entradas: Icono para seleccionar la fuente de entrada.
Confirme de nuevo el modo seleccionado, seleccione seleccione "Si "para seleccionar "No "para el recibo de
"Si" para confirmar el modo seleccionado y ingresos disponible

B Network & Internet: icono para configurar la red,como el wifi.

seleccione "No" para volver al paso anterior. : ; et
E] Ajustes: Aqui puede configurar varios ajustes. Para conocer

los detalles de los ajustes, consulte la siguiente explicacion.

FUENTES DE ENTRADA
. . . 1. En la interfaz de Inicio, pulse V/A/</» para
Pulse V/A para activar o desactivar las funciones seleccionar la pestafa "Entradas" pulse OK para abrir las
siempre disponibles de Chromecast. fuentes de entrada, pulse arriba para mostrar una entrada

y pulse OK para cambiar.

Tuner Mode

 J

Para seleccionar el modo de busqueda del sintonizador,

Inputs

pulse A/V para seleccionar y pulse OK para confirmar.

2. En TV endirecto, pulse el boton Fuente para mostrar las
fuentes de entrada. Puede seleccionar las fuentes que
desee.

-11-



OPERACION DEL TELEVISOR

MENU HBBTV

Encienda la TV en directo- pulse el botén de menu en el
control remoto- opciones avanzadas- Ajustes HBBTV.

Puede abrir el menti de HBBTV y seguir las indicaciones

para utilizar el control remoto y el teclado virtual para

manejar las funciones de HBBTV.

NAVEGACION POR EL MENU EN PANTALLA

1. Hay dos formas de entrar. Primero, en la television en
directo, pulse el boton de ment para mostrar las
opciones de television, pulse A/V /P para
seleccionar el ment de ajustes y pulse OK para
confirmar. Segundo, en la interfaz Inicio, pulse la tecla
P para seleccionar el icono del menu de ajustes
circular, pulse OK para confirmar.

2. Pulse el boton A/V para seleccionar lo que desea
ajustar.

3. Pulse OK para entrar en el ajuste.

[ Device Pratenuscas

§  Femoies b acoesserien

Pulse VOLVER para volver al ment anterior. Si se muestra
el ment principal, al pulsar VOLVER se cerrara el ment en
pantalla.

Red

1.Pulse el boton A /¥ para seleccionar lo que desea configurar.
2.Pulse el boton OK para ajustar.

3.Una vez finalizado el ajuste, pulse el boton OK para

Network & intemnet Network & internat

Canales - Muestra el submenu de escaneo basado en los
diferentes modos de instalacion de canales.

Actualizacién automatica de canales - Pulse el boton OK
para elegir Activado/Desactivado. Si selecciona Activado,

el sistema escaneara y actualizara automaticamente los
canales después de 5 minutos de espera. Mensaje de
actualizacion de canales - Pulse el boton OK para elegir
Activado/Desactivado. Si selecciona Activado, el sistema le
mostrara el mensaje de actualizacion.

Control parental - Pulse el boton A/V para seleccionar la
opcion y luego pulse el boton OK para entrar en el
submentl. Licencias de cédigo abierto - Pulse el boton

A /V para seleccionar la opcion y luego pulse el boton OK

para entrar en el submenu.

Antena
1. Menu->Configuracién->Canal->Canales

Channels
Channal Scan
Update Scon

Asalog Marual Scan

Channel
Al

Crannel Stare Tyne
il

-12-



OPERACION DEL TELEVISOR

2. Ir a Ment->Configuracion->Canal->Canales.
Smatus Artenna

Dighul Chunneds: ©

Exit
3. La exploracion de canales entra directamente en la

interfaz de la plataforma de bisqueda automatica de
DTV de la antena.
Actualizacién de busqueda: Vuelve a buscar
automaticamente puntos de frecuencia fuera de la emisora.
Biisqueda individual de RF: Busqueda manual de DTV, a
la izquierda y a la derecha después de seleccionar el canal
de RF, directamente la busqueda OK.
Cable
1. Menu->Configuracion->Canal->Canales.

Channel Scan
Single RF Sean

LN
@

Channal Sean Tyne
]

Channel Store Type
A

2. Ir a Menu->Configuracion->Canal->Canales->

Escaneo de canales

3. Entre en la busqueda de canales, donde Akado, Divan
TV, Activadoline y Rostelecom (SPB) son los
operadores locales, y el modo de busqueda por defecto
es Avanzado; otros tienen los modos Escaneo

Avanzado, Rapido y Completo.

nel. (O Only)

Escaneo RF simple: estacion de busqueda manual.
Satélite
. Menu->Configuracion->Canal->Canales.

Channels

Satellite Re-scan

Satellite Add

Satellite Update

Satedlite Manual Tuning

. Entre en

Menu->Configuracién->Canal->Canales->Reconocimie
nto del satélite.

. Pulse OK para entrar en la configuracion de los

parametros del satélite, que incluyen POTENCIA LNB,
Frecuencia LNB, Ajute de DiSEqC, 22K y otros
parametros. A continuacion, vuelva a la reexploracion
del satélite y haga clic con el boton derecho para entrar

en el menu de bisqueda.




OPERACION DEL TELEVISOR

Anadir Satélite: Afiade una sefial de emision en estrella. CUENTAS E INICIO DE SESION

Make the most of your TV

"""" Dimbies D atle.  On >

APPS

Sintonizacién manual del satélite: busca manualmente un
determinado TP, que puede ser aiadido por Satellite Add si
es necesario.

ATV

Channels
Channal Scan
Update Scan
Analog Manual Scan

Ir a Menu->Configuracion->Canal->Canales

En este ment, puede establecer los permisos de la APP, y

leer las listas de aplicaciones

1. Pulse el boton A/V para seleccionar lo que desea
establecer.

2. Pulse el boton OK para ajustar.

3. Una vez terminado el ajuste. Pulse el boton VOLVER
para volver al menu anterior.

PREFERENCIAS DEL DISPOSITIVO

La exploracion de canales entra directamente en la interfaz ACERCA DE

de la plataforma de busqueda automatica.

Actualizacion de la exploracion: Vuelve a buscar
automaticamente puntos de frecuencia fuera de la estacion.
Device name

Saarch for Analog Chanrels
bk ATV

Restart

. sarial numbars and other informatcr

Legal information

remnld - wndroid TV DVE 2k
Escaneo Manual Analogico: Estacion de busqueda manual
ATV. Una vez introducido el punto de frecuencia, puede
seleccionar la estacion de bisqueda hacia arriba o hacia

abajo.

-14-



OPERACION DEL TELEVISOR

En este ment, puede leer la informacion y los ajustes del

televisor.

1. Pulse el boton A/V para seleccionar lo que desea
configurar.

2. Pulse el boton OK para ajustar.

3. Una vez finalizado el ajuste, pulse el boton VOLVER
para volver al menu anterior.

FECHA'Y HORA

Datle & lime

Fecha y hora automadticas - Pulse el boton A/V para
seleccionar la opcion y luego pulse el boton OK para
entrar en el submentl. (Opcional: Utilizar la hora
proporcionada por la red, Desactivado)
NOTA:
El ajuste manual de la fecha y la hora cambiara
automaticamente la opcion Fecha y hora
automaticas a Desactivado.
Ajustar la fecha - Pulse el boton A/V para seleccionar
la opcion y luego pulse el boton OK para entrar en el
submenu.
Ajustar la hora - Pulse el boton A/V para seleccionar
laopcion y luego pulse el boton OK para entrar en el
submenu.
Ajustar la zona horaria - Pulse el boton A/V para
seleccionar la opcion y luego pulse el boton OK para
entrar en el submenu.
Utilizar el formato de 24 horas - Pulse el boton A/V
para seleccionar la opcion y luego pulse el boton OK
para elegir Activado/Desactivado.

Timer

P On Time Type
on

Auio Fower On Time

Tipo de Tiempo de Encendido - Pulse el boton A/V
para seleccionar la opcion y luego pulse el boton OK
para elegir Activado/Desactivado /UNA VEZ

Hora de Tiempo de Encendido Automatico - Pulse el
boton A/V para seleccionar la opcion y luego pulse el
botén OK para entrar en el submenu. (Esta opcion es
valida cuando el Tipo de Tiempo de Encendido esta
seleccionado como Activado /Una Vez).

Tipo de Tiempo de Apagado - Pulse el boton A/V
para seleccionar la opcion y luego pulse el boton OK
para elegir Activado/Desactivado / Una Vez.

Tiempo de Tiempo de Apagado Automatico - Pulse el
botén A/V para seleccionar la opcion y luego pulse el
botoén OK para entrar en el subment. (Esta opcion es valida
cuando el Tipo de Tiempo de Apagado esta seleccionado
como Activado/Una Vez).

Idioma

Language

Idioma - Pulse el boton A/V para seleccionar la opcion y
luego pulse el boton OK para entrar en el idioma seleccionado.

TECLADO

Keyboard

Teclado actual - Pulse el boton A/V para seleccionar la
opcion y luego pulse el boton OK para entrar en el
subment. Configuracion del teclado - Pulse el boton

A /V para seleccionar la opcion y luego pulse el boton OK
para entrar en el submenu.

Gestion del teclado - Pulse el boton A/V para seleccionar
la opcion y luego pulse el boton OK para entrar en el
submenu.
ENTRADAS

et : -

Entradas - Pulse el boton A/ V¥ para seleccionar la opcion
y luego pulse el boton OK para entrar en el subment.
Control HDMI - Pulse el boton A/V para seleccionar la
opcion y luego pulse el boton OK para elegir
Activado/Desactivado.
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OPERACION DEL TELEVISOR

Apagado Automatico del Dispositivo - Pulse el
boton A /¥ para seleccionar la opcion y luego pulse el
boton OK para elegir Activado/Desactivado.
Encendido Automatico del Televisor - Pulse el boton
A /V para seleccionar la opcion y luego pulse el boton
OK para elegir Activado/Desactivado.

Version HDMIEDID - Muestra la version EDID.
Lista de Dispositivos CEC - Pulse el boton A/V para
seleccionar la opcion y luego pulse el boton OK para

entrar en el subment.
POTENCIA

Temporizador de Suspension-Pulse el boton A/V para
seleccionar la opcion y luego pulse el boton OK para
entrar en el subment. (Opcional: apagado, 10 minutos, 20
minutos, 30 minutos, 40 minutos, 50 minutos, 60 minutos,
90 minutos, 120 minutos).

Desactivado de Imagen - Pulse el boton A/ V¥ para
seleccionar la opcion y luego pulse el boton OK para
elegir Activado/Desactivado.

Temporizador de Apagado - Pulse el boton A/V para
seleccionar la opcion y luego pulse el boton OK para
entrar en el submenu. (Opcional: apagado, 30 minutos,

60 minutos, 90 minutos, 120 minutos, 150 minutos, 180
minutos, 210 minutos, 240 minutos)

Apagado Automatico sin Sefial - Pulse el boton A/V
para seleccionar la opcidn y luego pulse el boton OK
paraentrar en el submentl. (Opcional: apagado, 5 minutos,

10 minutos, 15 minutos, 30 minutos, 60 minutos).
Suspension Automatica - Pulse el boton A/V para
seleccionar la opcion y luego pulse el boton OK para entrar
enelsubment. (Opcional: Nunca, 4 horas, 6 horas, 8 horas).
IMAGEN

Picture

Modo de Imagen - Pulse el boton A/V para seleccionar el
boton de opcién para entrar en el submeni. (Opcional:
usuario, estandar, vivido, deporte, pelicula, juego, ahorro de
energia).

Luz de Fondo/Brillo/Contraste/Saturacion/HUE/Nitidez
- Pulse el boton A/V para seleccionar la opcion. Pulse <«
para disminuir el parametro. Pulse P>para aumentar el
parametro.

Gama - Pulse el boton A/V para seleccionar la opcion y
luego pulse el boton OK para entrar en el submenu.
(Opcional: Oscuro, medio, brillante).

Temperatura de color - Pulse el boton A/V para
seleccionar la opcion y luego pulse el boton OK para entrar
en el submenu.

Video Avanzado - Pulse el boton A/ V¥ para seleccionar la
opcién y luego pulse el boton OK para entrar en el
submenu.

Restablecer a los Predeterminados - Restablece todos los
ajustes a los valores predeterminados de fabrica.

SONIDO

Sonidos del sistema - Pulse el boton A/V para seleccionar
la opcion y luego pulse el boton OK para elegir
Activado/Desactivo.

Estilo de Sonido - Pulse el boton A/V para seleccionar la
opcién y luego pulse el boton OK para entrar en el
submenu. (Opcional: Usuario, Estandar, Vivido, Deportes,
Pelicula, Musica, Noticias).

Equilibrio/Bajos/Agudos - Pulse el boton A/V para
seleccionar la opcion. Pulse <« para disminuir el parametro.
Pulse P para aumentar el parametro.

dbx-tv - Pulse el boton A/V para seleccionar la opcion y
luego pulse el boton OK para entrar en el subment

Sonido Envolvente - Pulse el boton A/V para seleccionar
la opcion y luego pulse el boton OK para elegir
Activado/Desactivado.

Detalle del Ecualizador - Pulse el boton A/V para
seleccionar la opcion y luego pulse el boton OK para entrar
en el submenu.

Retraso del Altavoz - Pulse el boton A/V para

seleccionar la opcion. Pulse < para disminuir el parametro.
Pulse P> para aumentar el parametro.
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Salida Digital - Pulse el boton A/V para seleccionar la
opcion y luego pulse el botén OK para entrar en el

submenu. (Opcional: Auto, Derivacion, PCM, Dolby
Digital Plus, Dolby Digital).

Retraso de la Salida Digital - Pulse el boton A/V para
seleccionar la opcion. Pulse <« para disminuir el parametro.
Pulse P> para aumentar el parametro.

Control de Volumen Automatico - Pulse el boton A/V
para seleccionar la opcion y luego pulse el boton OK para
elegir Activado/Desactivo.

Modo Downmix - Pulse el boton A/V para seleccionar
la opcion y luego pulse el boton OK para entrar en el
submenu. (Opcional: Estéreo, Envolvente).

Restablecer a los predeterminados - Restablece todos
los ajustes a los valores predeterminados de fabrica.
ALMACENAMIENTO

Storage

Almacenamiento Interno Compartido - Pulse el boton

A /V para seleccionar la opcion, a continuacion, pulse el
botoén OK para acceder al submenu.

Almacenamiento Extraible -Pulse el boton A/V para
seleccionar la opcién y luego pulse el boton OK para entrar
en el submenu. ( Nota: Mostrar los dispositivos externos si
estan disponibles)

PANTALLA DE INICIO

Home screen

En este menu, puede configurar los canales, las
aplicaciones y las licencias de codigo abierto.

1. Pulse el boton A/V para seleccionar lo que desea
configurar.

2. Pulse el boton OK para ajustar.
Una vez terminado el ajuste. Pulse el boton VOLVER
para volver al menu anterior.

MODO MINORISTA

Retail Mode

Retail Mode
of

Retail Messaging
o

Modo Minorista - Pulse el boton A/V para seleccionar la
opcion y luego pulse el boton OK para elegir
Activado/Desactivado.

Mensajeria Minorista - Pulse el boton A/V para

seleccionar la opcion y luego pulse el boton OK para entrar
en el subment. ( Nota: Video de demostracion, e-POP
izquierda, e-POP abajo)

GOOGLE

Google Assistant

chude In search results.

sesrch filter

Open source licenses

En este menu, puede leer la informacion y la configuracion

del filtro de busqueda, las licencias de codigo abierto.

1. Pulsa el boton A/V para seleccionar lo que quieres
configurar.

2. Pulse el boton OK para ajustar.

3. Una vez finalizado el ajuste, pulse el boton VOLVER
para volver al menu anterior.

CHROMECAST INCRUSTADO

Chromecast built-in
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En este ment, puede leer la informacion y los ajustes de

Chromecast

1. Pulse el boton A/V para seleccionar lo que quiere
configurar.

2. Pulse el boton OK para ajustar.

3. Una vez finalizado el ajuste, pulse el boton VOLVER
para volver al ment anterior.

PROTECTOR DE PANTALLA

Screen saver

Protector de Pantalla - Pulse el boton A/V para
seleccionar la opcion y luego pulse el boton OK
para entrar en el submenu.

(Opcional: Apagar la pantalla. Fondo, Colores)

Cuando Empezar - Pulse el boton A/V para seleccionar
la opcion y luego pulse el boton OK para entrar en el
submenu. (Opcional: 5 minutos, 15 minutos, 30 minutos,
1 hora, 2 horas,).

Iniciar Ahora - Pulse el boton A/V para seleccionar la
opcion y luego pulse el boton OK para entrar en el
protector de pantalla.

AHORRO DE ENERGIA

Energy saver

Empezar Ahora - Pulse el boton A/V para seleccionar
la opcion y luego pulse el boton OK para entrar en el
submenu. (Opcional: 5 minutos, 30 minutos, 1 hora, 4
horas/8 horas,/12 horas,/24 horas,/Nunca).
UBICACION
Location

Location status
Use Wi-Fl to estimate location

Recent location requests

. Google
Estado de la Localizacion - Pulse el boton A/V para
seleccionar la opcion y luego pulse el boton OK para
entrar en el subment. (Opcional: Usar el Wi-Fi para
estimar la ubicacion, Desactivado)

USO Y DIAGNOSTICO
Usage & Diagnostics

Uso y Diagnostico - Pulse el boton A/V para seleccionar
la opcion y luego pulse el boton OK para elegir
Activado/Desactivado.
ACCESIBILIDAD

Accessibility

Audia Type
Home

Viaugdly bmpaired

Captions

High contrast text
(Frpmdmann|

Text to speech

Tipo de audio -Pulse el boton A/V para seleccionar la
opcion y luego pulse el boton OK para elegir.
Discapacitados Visuales - Pulse el boton A/V para
seleccionar la opcion y luego pulse el boton OK para entrar
en el subment. (Necesidad: Descripcion de Audio)
Activado

Subtitulos - Pulse el boton A/V para seleccionar la opcion
y luego pulse el boton OK para entrar en el submenu

Texto de Alto Contraste - Pulse el boton A/V para
seleccionar la opcion y luego pulse el boton OK para elegir
Activado/Desactivado.

Texto a voz

Pulse el boton OK para entrar en el subment1 , y luego pulse
el botén OK para elegir.

REMOTO Y ACCESORIOS
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.:- Haier TV Remote
Pairing

Haier TV Remote

En este menu, puede emparejar dispositivos Bluetooth.
1. Pulse los botones " & "y "(*9" en la parte inferior
del control remoto durante 5 segundos.

2. Cuando el LED empiece a parpadear, suéltalo. El
control remoto enviara la sefial de emparejamiento
al televisor y mostrara la informacion del control
remoto en la parte derecha de la pantalla.

3. Pulse el boton OK para mostrar el emparejamiento.

4. Si se muestra el emparejamiento, la conexion es
exitosa.

5. Si aparece "No se pudo emparejar”, la conexion falla.

Espere 30 segundos y luego pulse los botones " &
y "C9" en la parte inferior del control remoto durante

5 segundos para repetir los pasos anteriores.

6. Pulse el boton €~ para volver al men.

ANADIR Y UTILIZAR EL REPRODUCTOR
MULTIMEDIA

Select app

- MultiM ed 2P ayer

—_—

e
1
e i

1. En la interfaz INICIO, seleccione el icono + en la
columna de APP para afiadir la aplicacion y haga clic en
OK. Pulse hacia arriba y hacia abajo para seleccionar la
aplicacion de Reproductor Multimedia y haga clic en

OK para afadirla a la interfaz INICIO.

2. Seleccione este OK para entrar en el Reproductor
Multimedia y para mostrar Video, Foto, Audio. Una vez
insertada la unidad flash USB, puede ver los archivos
correspondientes en la memoria USB.

NOTA

El ment/funcion puede cambiar en funcion de la seleccion

del televisor.

P& Dolby

Producido bajo la Licencia de Dolby Laboratories. Dolby,
Dolby Audio y el simbolo de la doble D son marcas
comerciales de Dolby Laboratories Licensing Corporation.
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SOLUCION DE PROBLEMAS

Problema .
- Inspeccion
Imagen Audio
[( N“@; Posicion, direccién o conexion de la
B - . antena
-] Nieve N Ruido
[( ’r:r, Posicion, direccion o conexion de la
antena
Sombra . Sonido normal
/ . -
M’Qj@ Equipos electronicos,
. X coche/motocicleta, luz fluorescente
Interferencias AN Ruido

Volumen (Compruebe si la funcion de
silenciamiento del sonido en el mando

x
ﬁ ; ; a distancia esta activada o si el sistema
Imagen normal [:Q Sin sonido
.{&'&. ¢ AN de audio es correcto 0 no)
El cable de alimentacion no esta
insertado. El interruptor de encendido
(? A no esta activado. Ajuste de contraste y
. Sin imagen Sin sonido brillo/volumen. Pulse la tecla de espera
N del mando a distancia para comprobar
/
é [( ar:r’ Control del color
<Wdy JSin color \_  Sonido normal
/
By [:( nP‘P Reajustar el canal
) Mezcla AN Sonido normal o débil
o /
@ [:( ’Vﬂ‘f& Sistema de audio
.t@h Sin color N Ruido

Aclaracion especial: Los accesorios, por ejemplo, el mando a distancia, no forman parte de la garantia.
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